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PARLAMENTO EUROPEO 2009 - 2014

Delegacion para las Relaciones con los Paises de Mercosur

DMER_PV(2011)0607

ACTA
de la I Reunion Interparlamentaria UE-Brasil
del 6 de julio de 2011, de las 16.30 a las 18.00 horas
Estrasburgo

La reunion comienza a las 16.40 horas del 6 de julio de 2011, bajo la copresidencia de Luis
Yaniez-Barnuevo Garcia, Presidente de la Delegacion para las Relaciones con los Paises de
Mercosur, y de Carlos Leréia, Presidente de la Comision de Asuntos Exteriores y Defensa
Nacional de la Camara de Diputados de Brasil.

1. Aprobacion del proyecto de orden del dia

Se aprueba el proyecto de orden del dia.

2. Intercambio de puntos de vista con una delegacion de la Comision de Asuntos
Exteriores y Defensa Nacional de la CAmara de Diputados de Brasil

El Presidente Yéanez-Barnuevo recuerda que la celebracion de esta reunion
interparlamentaria UE-Brasil se acordd en la reunion con la Comision de Asuntos
Exteriores y Defensa Nacional de la Camara de Diputados de Brasil, celebrada en
Brasilia el 27 de abril de 2011, en el marco de la visita de un Grupo de Trabajo de la
Delegacion para las Relaciones con los Paises de Mercosur del PE a este pais.

A continuacion, el Presidente destaca que esta reunion tiene como objetivo formalizar
el didlogo parlamentario regular y estructurado entre el PE y el Congreso brasilefio
contemplado en el Plan de accion conjunto de la Asociacion Estratégica UE-Brasil y
apoyado por la Recomendacion del Parlamento Europeo destinada al Consejo, de 12
de marzo de 2009, sobre la Asociacion Estratégica Union Europea-Brasil.

El Presidente anade que esta reunion también ayudard a dar un impulso politico
decisivo a la celebracion de un Acuerdo de Asociacion amplio, ambicioso y

PV\872995ES.doc PE446.779v01-00

ES



ES

equilibrado entre la UE y Mercosur, habida cuenta de que durante esta semana tiene
lugar en Bruselas la sexta ronda de negociaciones.

Con el fin de institucionalizar y consolidar el didlogo parlamentario regular y
estructurado entre el PE y el Congreso brasilefo, el Presidente informa de que va a
proponer la creacion, en el marco de la Delegacion del PE para las Relaciones con los
Paises de Mercosur, de un grupo de trabajo especifico para las relaciones con Brasil
con miras a la celebracion de reuniones interparlamentarias anuales, bien en la UE
bien en Brasil.

Finalmente, el Presidente Yafiez-Barnuevo hace balance y expone sus perspectivas en
cuanto a las negociaciones del Acuerdo de Asociacion UE-Mercosur y la Asociacion
Estratégica bilateral, e invita a los diputados brasilefios a que informen a sus
homologos europeos sobre las prioridades de la politica exterior y de defensa de
Brasil.

El Presidente Carlos Leréia subraya que existe un consenso entre los diputados de los
partidos del Gobierno y de la oposicion sobre la importancia del Acuerdo de
Asociacion entre Mercosur y la Unién Europea, y pone de manifiesto su optimismo
acerca de su puntual cumplimiento. El Presidente subraya que el capitulo comercial de
dicho Acuerdo contribuiré a consolidar las economias de los Estados partes de
Mercosur.

A continuacion se mantiene un intercambio de puntos de vista entre los miembros de
la Delegacion y sus homoélogos brasilefios en el que, ademas de discutir los diversos
aspectos del Acuerdo de Asociacion, con especial hincapié en su vertiente comercial,
también se discuten otros temas, en particular, los retos medioambientales y
energéticos, la cooperacion cientifica y tecnoldgica, las migraciones, la crisis
econdmica y financiera internacional y su impacto en sus respectivas regiones, y la
reforma de las instituciones financieras internacionales y del sistema de gobernanza
mundial.

Intervienen: Nuno Melo, Ilda Figueiredo, Catherine Gréze, Jirgen Klute, Rui
Tavares, Maria da Graca Carvalho, Vittorio Prodi (Parlamento Europeo), Arlindo
Chinaglia (Camara de Diputados de Brasil), Benedita da Silva (Cadmara de Diputados
de Brasil), Bernadette Vergnaud, Nuno Teixeira (Parlamento Europeo) y los
Copresidentes.

Decision: Tras el debate, los diputados proponen la creacion de un foro permanente
con el fin de profundizar el didlogo parlamentario entre el PE y el Congreso brasilefio.

Fecha y lugar de la proxima reunion

El Presidente Yafez-Barnuevo informa de que la proxima reunion de la delegacion
tendra lugar el 22 de septiembre de 2011, de las 9.00 a las 10.00 horas, en Bruselas.

Se levanta la sesion a las 18.15 horas.
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